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II J Important : Avant d’installer et d'utiliser votre appareil et afin de vous familiariser avec son
|;| fonctionnement, lisez attentivement ce guide d’utilisation et conservez-le.
Cet appareil, destiné exclusivement a un usage domestique, a été congu pour sécher le linge.

SECURITE

INSTALLATION

— Linstallation électrique doit étre capable de résis-
ter a la puissance maximale mentionnée sur la pla-
que signalétique et la prise doit étre dament reliée a
la terre.

— Pendant la durée de l'installation, le seche-linge
doit étre débranché.

— Il est conseillé de débrancher le cordon électrique
lorsque vous n'utilisez pas I'appareil.

— Une fois votre appareil installé, la prise doit rester
accessible.

— Si le cordon d’alimentation est endommagé, ne
confiez les travaux électriques qu’a un électricien
qualifié afin d’éviter tout danger.

— Lappareil ne doit pas étre installé derriére une
porte a verrouillage ou une porte coulissante ou une
porte ayant une charniére du c6té opposé a celle du
seche-linge, empéchant ainsi I'ouverture totale de
I'appareil.

Important :
Respectez impérativement les consignes s|
— N'utilisez pas de dissolvant dans I'appareil.

apres traitement (risque d’incendie ou d’e
— Les substances contenues dans les saljé

ux recyclables. Il est marqué du
logoc pour vous rappeler que les appareils
usagés ne doivent pas étre mélangés avec d’autres
déchets. Le recyclage de I'appareil sera ainsi réa-
lisé conformément a la directive européenne
2002/95/CE sur les déchets d’équipements électri-
ques et électroniques.

Adressez-vous & votre mairie ou a votre revendeur
pour connaitre les points de collecte des appareils
usagés les plus proches de votre domicile.

SECURITE DES ENFANTS
— Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil et
éloignez les animaux domestiques.

- Tenez tous les matenaux d’ emball 4

es ayant des
ou mentales
e ou de connais-
tement surveillé(e)s
es a Iutlllsatlon de Iap—

capacités physiques,
réduites ou dénuées d’

ght été appréhendés.

ECONOMIES D’ENERGIE
— Essorez tous vos textiles a grande vitesse.
Lhumidité résiduelle sera faible, ainsi que votre
consommation d’énergie.

— Chargez votre machine au maximum en respec-
tant les indications de volumes données dans ce
guide, de facon a utiliser I’énergie de maniére opti-
male.

— Nettoyez le filtre aprés chaque cycle.

— Nettoyez le condenseur deux fois par mois.

— Mettez I'appareil hors tension lorsque le cycle est
terminé.



1 - INSTALLATION

1.1 - PRESENTATION GENERALE (Fig. 1.1)
0 Bandeau de commande Q Grille condenseur

Bac de G Plaque signalétique
récupération d’eau
(haut ou bas,

suivant modele)

G Filtre @ Lampe
(

suivant modele)

Pieds reglables

1.2 - ENVIRONNEMENT DE L’APPAREIL

— Lors de Iinstallation, laissez un espace autour de
I'appareil pour faciliter la circulation d’air (1 cm
mini).

— Il est déconseillé d’installer votre appareil sur un
tapis ou un sol en moquette afin de ne pas géner la
circulation d’air a sa base.

— Si votre appareil est installé dans une petite piece
fermée, ouvrez porte ou fenétre pendant le
séchage.

1.3 - MISE A NIVEAU (Fig. 1.2)
Selon la configuration du sol, vissez ou
dévissez un ou plusieurs pieds réglables
pour que I'appareil soit horizontal et bien calé.

1.4 - ENCASTREMENT DE L’APPAREIL

— Si vous encastrez I'appareil sous un plan de tra-
vail, vous devez conserver le dessus stratifié.
— Pour des raisons de sécurité, en aucun cas
pareil ne doit fonctionner sans dessus.

2 - UTILISATION

pression.
— Retirez les boutons mal épingles et
les agrafes.

— Nouez les ceintur
— Videz les poc

mettes.

de tabliers, etc.
lier briquets et allu-

asser ni le plier.
— Refermez la porte.

RECOMMANDATIONS :

— Nintroduisez pas de linge taché ; les taches
séchées en séche-linge ne peuvent, en général,
plus étre enlevées.

— En cas d'utilisation de produits assouplissants,
respectez les préconisations du fabricant.

L=

1.5 - MONTAGE EN COLONNE
Un kit d’adaptation est disponible auprés de
votre revendeur. Il permet de fixer votre
seche-linge sur le dessus de votre lave-linge.
— Vérifiez qu’il est compatible avec votre lave-linge.
— Le montage doit étre réalisé par un professionnel
qualifié.

1.6 - MODIFICATION DU SENS D’OUVERTURE DE
LA PORTE (Fig. 22-2.3)
Pour modifier le sens d’ouverture de la p
— Retirez dy_pannegu avant les 4
charniéres et é

— Inversez et fixez la charniere /g
— Repositionnez la porte s
— Inversez et fixez la cha
— Inversez le verrou

sur la facade.

— Inversez le pené

Important :

Vérifiez I'étiquetage de vos textiles :
..) Séchage f.) Séchage
\"" /] normal \ ] doux

Séchage en tambour interdit

Ne séchez pas :

— Les articles comprenant du caoutchouc (ex.: bon-
net de douche, textile et vétement étanche, dou-
blure, oreiller, etc.).

— Les chlorofibres (ex.: Thermolactyl (Marque déposée).
— Les pieces de linge dotées d’armatures qui ris-
quent de se détacher.

— Les articles volumineux (ex.: couettes, édredon).
— Le linge non essoré.

— Le linge ayant subi des nettoyages avec des pro-
duits inflammables.

CHARGE PRECONISEE :
— La capacité maximale de I'appareil est de 7 Kg ou

8 Kg (selon modéles).



3.1 - LE BANDEAU DE COMMANDE

(edette Condenseun

Fabiqué en France.

DUREE DE SECHAGE

e séchoge
n |

Delcsl  Depat oiere Ao

DépoifPouse  Marctb/Anet

© 6o q

e Sélecteur de durée
@ Choix du textile

3.2 - PROGRAMMER UN CYCLE DE SECHAGE

Votre séche-linge dispose d’un capteur permettant de détecter automatiquement le
sec. Ce dispositif permet d’obtenir un séchage optimum sans avoir a régler la ce d
poser votre linge a un séchage excessif tout en évitant une surconsommat

— Vous accéderez aux programmes a détection automatique de fin

Détection de fin de séchage AUTO .

— Si vous souhaitez régler vous-méme la durée du cycle (pour obtent
sage immédiat par exemple, pour faire un complément de séc

utilisez les programmes a réglage manuel.

MISE EN MARCHE DE L’APPAREIL

— Vérifiez que le cordon électrique est branché et que,

ProGrAMMES AUTO

— Appuyez sur la touche “Marche/Arrét” G
Les voyants situés autour du Sélecteur de
é clignotent (Fig. 3.2.1).

— Appuyez sur _la touche Détectiop

— Choisissez votre textile en

Choix du textile é :

— COTON : Pour les chargeg €6

maison, serviettes épgrge, V —-4;

ments coton.

— MIXTE : Pour Ig gomposées de linge de
& coton + piéces en syn-

4s fibres en acrylique).

Le vpy mé indique votre choix. La tempéra-
ture dg_s€chage est régulée en fonction du type de
linge sélectionné.

— Appuyez sur la touche “Départ/Pause” e Le
programme commence.

Les voyants de durée de séchage clignotent.
Environ 20 minutes avant la fin du cycle, les voyants
20 et 10 deviennent fixe, et vous indiquent ainsi le
temps restant avant la fin du programme.

@© Dpeépart différs

Q Séchage automatique

ou votre linge est
age, ni risquer d’ex-

n appuyant sur la touche

‘gérement humide pour le repas-
écher quelques piéces de linge),

port ien fermée.

GRAMMES DE SECHAGE MANUEL

Appuyez sur la touche “Marche/Arrét” G
Les voyants situés autour du Sélecteur de durée
é clignotent (Fig. 3.2.1).
— Sélectionnez une durée de séchage en tournant le
Sélecteur de durée . Les voyants s’allument en
fonction de la durée sélectionnée. (Consultez le
tableau “Temps de Séchage’, pages suivantes, pour
déterminer les durées de séchage préconisées en
fonction de votre charge de linge).
— Choisissez votre textile en appyant sur la touche
Choix du textile (Fig. 3.2.2).
— Appuyez sur la touche “Départ/Pause” e Le
programme commence.
Les voyants de durée de séchage deviennent fixe
et s’éteignent progressivement en fonction de
I'avancement du programme.

METTRE OU ENLEVER UNE PIECE PENDANT LE
SECHAGE

— Appuyez sur la touche “Départ/Pause” e pour
interrompre le séchage ou ouvrez la porte directe-
ment.

Les voyants de durée de séchage clignotent (Fig.
3.23).

— Mettez ou enlevez la ou les pieces de textile, refer-
mez la porte.

— Appuyez sur la touche “Départ/Pause” @ pour
relancer le séchage.



3 - PROGRAMMATION (suite)

DEPART DIFFERE D’UN PROGRAMME (Fig. 3.2.4)
— Choisissez soit un programme a détection auto-
matique de fin de séchage, soit un programme de
séchage manuel.

— Vous pouvez différer votre heure de départ de 3h,
6h ou 9h en appuyant successivement sur la touche
“Départ différé” . Le voyant correspondant “3h,
6h ou 9h” clignote. Un dernier appui annule la fonc-
tion “Départ différé”.

— Validez par__un appui sur la touche
“‘Départ/Pause” . Le voyant associé au départ
différé devient fixe.

Pendant la phase de départ différé, le voyant passe
de 9h a 6h ou de 6h a 3h. Cette phase terminée, le
cycle de séchage démarre réellement.

PHASE DE REFROIDISSEMENT
Chaque programme se termine par une phase de
refroidissement de quelques minutes afin de per-
mettre le refroidissement progressif du linge (Fig.
325).
N’arrétez pas votre séche-linge avant la fin
de cette phase.

AVERTISSEMENT “BAC PLEIN”

Si votre bac est plein pendant le cycle de séchage,
I’appareil s’arréte en cours de programme.

Le voyant “Bac plein” ainsi que les voyants
durée de séchage clignotent (Fig. 3.2.7).

— Procédez a la vidange de votre bac de récup
tion d’eau (voir fagcon de procéder dans lq
“ENTRETIEN COURANT").

— Appuyez sur la touche “Départ/Pai
relancer le séchage.

4.1.2).
— Remettez-le en place dans son logement en le
poussant bien a fond.
Le filtre ne doit pas étre passé sous I'eau
(Fig. 4.1.3).
Il doit étre nettoyé apres chaque cycle de
séchage.

MODIFICATION DE LA DUREE DE SECHAGE OU DU
CHOIX DE TEXTILE EN COURS DE SECHAGE

— Appuyez sur la touche “Départ/Pause” e pour
interrompre le séchage.

Les voyants de durée de séchage clignotent (Fig.
323).

— Choisissez un autre programme.

— Appuyez sur la touche “Départ/Pause” (& pour
relancer le séchage.

Les voyants de durée de séchage devieprent fixe.

ARRET DE L’APPAREIL
A la fin du séchage, le voyant j
vous indiquer que le progral
326).
Les voyants “Filtre” et “H

arche/Arrét” G

t videz le bac de récupération
W de procéder dans le chapitre
SOURANT”).

4.2 - VIDANGE DU BAC DE RECUPERATION D’EAU
Le bac est situé en haut ou en bas de votre appareil
(suivant modele). Il récupére I'eau extraite du linge
pendant le séchage.

— Pour le vider, dégagez-le de son logement en le
tirant vers vous (Fig. 4.2.1).

Le bac doit étre vidé aprées chaque cycle de
séchage (Fig. 4.2.2).
— En cas de risque de gel et si vous voulez dépla-
cer ou basculer votre appareil, videz le bac.



4.3 - NETTOYAGE DU CONDENSEUR

Le condenseur doit étre nettoyé 2 fois par
mois.
— Débranchez le cordon d’alimentation avant le
nettoyage du condenseur.
Pour le nettoyer :
— Basculez la grille située a I'avant de I'appareil.
— Déverrouillez le condenseur et retirez-le délicate-
ment (Fig. 4.3.1).
— Débarrassez-le des peluches. Nettoyez-le unique-
ment avec de I'eau sous le robinet (Fig. 4.3.2).
Apres le nettoyage, assurez-vous que tous les tubes
sont débouchés et que les ailettes sont propres.
— Frottez-le sommairement.
— Remettez-le en place en le verrouillant.
— Reclippez la grille.
m Lors du remontage du condenseur, mainte-
nez-le plaqué au fond de son logement pen-
dant le verrouillage.

4.4 - NETTOYAGE DU SECHE-LINGE
Pour le nettoyage du tableau de bord, de I'accés au
tambour, de la carrosserie, utilisez une éponge ou
un chiffon humidifi¢ avec de l'eau et du savon
liquide uniquement.

— Veillez a ce qu’il n'y ait pas d’accumulation de
bourre autour du séche-linge.

— Nettoyez le joint de porte avec un chiffon humid
et le logement du filtre avec votre aspirateur une

par an.
— Dans tous les cas, proscrire les poudrg
ves, les éponges métalliques ou plasgiq

4.5 - EVACUATION DIRECTE DE L’EAU DE
CONDENSATION (Modéles bac haut uniquement)
Afin de vous éviter de vider le bac de récupération
d’eau a chaque utilisation, il existe un kit (*) qui per-
met I'évacuation directe de I'eau du condenseur
vers les égouts (Tuyau + Déflecteur). Pour cela :

— Déboitez le tuyau existant Q et poussez-le vers
Iintérieur de I'appareil (Fig. 4.5.1).

— Clippez le déflecteur é au dessus de la pompe
(Fig. 4.5.1).
— Raccorder le tuyau @ du kit sur 'em!
I'appareil (Fig. 4.5.2).

Vous pouvez raccorder I'extré
cuation soit :

- Sur un siphon ventilé (Fi
- Sur un siphon d’évier (i
Lors d’un raccordement
retirer 'obturateuray sip! mmanchez ensuite
4 f@. Si nécessaire, ajoutez
ZIg» 4.5.4).

eur doit étre impérativement posi-
le branchement du tuyau d’évacuation.

\) ’EXPERTISE DES PROFESSIONNELS AU SERVICE DES PARTICULIERS

our préserver votre appareil, nous vous recommandons d’utiliser les produits d’entretien
Clearit ; découvrez toute une gamme de produits et accessoires professionnels pour
entretenir et améliorer la performance de vos appareils au quotidien.
En vente sur www.clearit.com ou chez votre revendeur habituel.




5.A - LES TEMPS DE SECHAGE

Les temps de séchage ci-dessous vous sont donnés a titre indicatif, car ils sont fonction :
— Du résultat souhaité : sec, humide...

— De la température ambiante (ces valeurs correspondent a une ambiance de 20°C)

— De la qualité de I'essorage.

Durée du cycle de

Nature du linge Charge Pour du linge essoré a ... séchage
5 kg 1200 tours/minute de 80 a 100 minutes
COTON
3,5 kg 1200 tours/minute de 60 a 80 mpfRutes

5k 850 tours/minute de 80 & QB'AII t
MIXTE 9 / \)03
2,5kg 850 tours/minute de Wutes

3 k 500 tours/minute @Q aﬁd minutes
DELICAT J / -

1,5 kg 500 tours/minute M@\ 50 minutes

Pour des vitesses d’essorage plus faibles, vous devrez augmenter la duré
(ex. : pour 5 kg de linge normal, essoré a 500 trs/minute, sélectionnez 4

5.B - PROGRAMMES NORMALISES

PROGRAMMES PRECONISES POUR LES ESS&IS\SEL

Modeéles 7 Kg : A@)
kg

Charge | "coton sec” choisir “Coton” - 140 min
Charge Il "coton prét a repasser’, choisir  “Coton” - 100 min
Charge lll "textile d’entretien fafile? N\ choisir  “Délicat” - 60 min
O
Modeéles 8 Kg :
VN
Charge | "coton se \‘7 8 kg ... choisir “Coton” - 160 min
Charge Il "coton p r er’ 8 kg ... Cchoisir “Coton” - 120 min
Charge lll "tex}ﬂ(d‘ facile” 4 kg ... choisir “Délicat” - 80 min

4



Quelques incidents peuvent survenir lors de I'utilisation de votre séche-linge, voici des points a vérifier :

Problémes :

Vérifiez si :

Le seche-linge ne démarre pas :

- la prise de courant est branchée.

- la porte est bien fermée.

- le condenseur est bien verrouillé.

- la touche “Marche/Arrét” est enfoncée.

Les temps de séchage sont trop longs :

- le filtre dans le tambour n’est pas encrassé.

- la charge de linge est assez essorée (500 t
minimum, mais un essorage a 850 tours/gni
de meilleurs temps de séchage).

- la température dans la piece n’est pA
surtout si cette derniéere est petije~
la porte ou la fenétre.

- le condenseur n’est pas encras

- les entrées et les sorties @i

min

linge mis dans le té

Le linge est trop humide :

~le filtre dans le @ WQUT i est pas encrassé.

- la sélection e de textile est correcte ou le
temps d St suffisant.
- le cond st pas bouché par des peluches.
Le linge est trop sec, trop froissé : “Te tefn #chage sélectionné n’est pas trop long :

oisir une durée de séchage trop courte
ongue, vous éviterez ainsi d’obtenir un linge
¢ et trop difficile a repasser.

Le séchage n’est pas homogene :

(D>

YAN
b7

arge de linge n’est pas composée de textiles dont
nature est trop différente (ex. : drap avec blue-jean).
- le linge a bien été mis "déplié” dans le tambour.

- le tambour n’est pas trop chargé.

Les pieces de linge
sont chargées d’électri

et

- le linge n’est pas trop sec.

- vous avez utilisé de I'assouplissant lors du lavage,
I'usage de ce produit permettant de réduire en
grande partie les problemes d’électricité statique.

/D
Le voyant “ba@qﬂ’allumé :

- le bac de récupération d’eau est plein : aprées I'avoir
vidé, remettez-le correctement en place en le réem-
boitant a fond dans son logement.

- le bac est correctement emboité : poussez-le bien a fond.
- le condenseur est bien verrouillé des deux cotés.

Le Wplein" s’allume alors
ue (ch vide :
.




INTERVENTIONS |

Les éventuelles interventions sur votre appareil doivent effectuées par un professionnel qualifié. Lors de votre
appel, mentionnez la référence compléte de votre appareil (modele, type, numéro de série). Ces renseigne-
ments figurent sur la plaque signalétique (Fig. 1.1).

PIECES D’ORIGINE
Lors d’une intervention d’entretien, demandez I'uti-
lisation exclusive de piéces détachées certifiées
d’origine.

RELATIONS CONSOMMATEURS

Retrouvez tous les conseils et astuces de Brandt en matiér, \yf de Lavage et de
Froid . Pour en savoir plus sur nos appareils, vous pouvez i er notre site.
www.vedette.?o“

Service Consommateurs VEDETTE :

Vous pouvez nous écrire a :
Service Consommateurs VEDETJE -‘B -95069 CERGY PONTOISE Cedex

Service fourni par FagoMRMNgY'SAS - Locataire-gérant
gial de 20 000 000 €
erre 440 303 196

0810632525 )

PRIX D'APPEL LOCAL
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